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21212KF-UK / 21212KF-FR

EAN: 3663602631897 / 3663602631880

@ IMPORTANT - Please read carefully the safety guide before use.

@ S'il vous plait lire attentivement le guide de sécurité avant utilisation.
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@ Before you start

@ Avant de commencer

] For domestic use only.

I Children or persons unable to use this appliance safely should never use this door chime.
V] Please dispose of packaging responsibly and keep out of reach of children.

| Prepare suitable screws and screw plugs before installation.

@

| Usage domestique uniquement.

M Les enfants ou les personnes incapables d'utiliser cet appareil en toute sécurité ne doivent
pas utiliser ce carillon.

V] Jeter les emballages de fagon responsable et les tenir hors de la portée des enfants.
Préparer les vis et les chevilles appropriées avant I'installation.

@ Installation

@ Installation
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@ * Ensure Rubber Seal is in place

@ * S’assurer que le joint en caoutchouc est en place

@ Dépannage

@ Troubleshooting

@ Clear Memory @ Effacer la mémoire

@ Ré-Apairage

@ Re-Pairing
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® safety

M The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such as
newspapers, tablecloths, curtains, etc...

V] DO NOT allow this product to come into direct contact with heat or a naked flame.

I The normal operation of the product may be disturbed by strong electromagnetic interference.

] This equipment is intended for domestic use only.

M The appliance shall not be exposed to dripping or splashing.

¥ No objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the appliance.
Keep a minimum distance of 10 cm around the product for sufficient ventilation.

V] Ensure the bell push is not mounted where it could become immersed by water/rain.

] DO NOT allow children to play with this appliance.

v Use apparatus in moderate climates.

V] This product belongs to receiver category 2

| Warning - To prevent injury, this apparatus must be securely attached to the floor/wall in accordance
with installation instructions.

V] The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Battery Warnings

v Only the recommended batteries should be used.

] Remove batteries from product when not in use for long periods of time.

| Keep this product out of the reach of small children.

V] Store unused batteries in their original packaging.

v Dispose of used batteries responsibly.

] An adult must carry out battery replacement and installation.

V] Remove exhausted batteries from this product.

v DO NOT dispose of batteries in a fire, batteries may explode or leak.

V] DO NOT short-circuit the battery terminals.

M DO NOT mix used and new batteries.

] DO NOT mix alkaline standard, lithium or rechargeable batteries.

] DO NOT use rechargeable batteries in this product.

v Do NOT recharge non-rechargeable batteries.

¥ DO NOT allow any part to come in contact with heat or a direct flame.

V] DO NOT allow water to come into contact with the batteries or wiring.

M Install carefully to prevent any damage to the batteries

V] When installing batteries in the battery compartments, ensure the batteries are placed as marked (+)
-

M Do not ingest battery. Warning! Risk of chemical burns.

M This product contains a coin / button cell battery. If the coin / button cell battery is swallowed, it can
cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death.

] Keep new and used batteries away from children. If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from children.

M if you think batteries might have swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

@ Sécurité

] Les ouvertures de ventilation ne doivent pas étre obstruées par des journaux, nappes, rideaux ou
autres objets divers.

] NE PAS exposer ce produit directement a la chaleur ou a une flamme nue.

M Le fonctionnement normal du produit peut étre perturbé par de fortes interférences
électromagnétiques.
Cet équipement est destiné a un usage domestique uniquement.
L'appareil ne doit pas étre exposé a des égouttements ou a des éclaboussures.

¥ Aucun objet rempli de liquides, tel qu’un vase, ne doit étre placé sur I'appareil.

] Maintenir une distance minimale de 10 cm autour du produit pour une ventilation suffisante.

V] S'assurer que le bouton de sonnerie n’est pas monté a un endroit susceptible d’étre immergé par
I'eau ou la pluie.

V] NE PAS autoriser les enfants & jouer avec cet appareil.

] Utiliser I'appareil dans un climat modéré.
Ce produit appartient a la catégorie de récepteur 2.

V] Avertissement : pour éviter les blessures, cet appareil doit étre solidement fixé au sol ou au mur
conformément aux instructions d'installation.

M La prise de courant doit étre installée a proximité de I'appareil et facilement accessible.

Mises en garde concernant les piles

V] Utiliser uniquement les piles recommandées.
Retirer les piles du produit lorsque celui-ci n’est pas utilisé pendant de longues périodes. Tenir ce
produit hors de la portée des jeunes enfants.

| Ranger les piles non usagées dans leur emballage d’origine. Mettre les piles au rebut en agissant de
fagon responsable.

M Le remplacement et I'installation des piles doivent étre effectués par un adulte. Retirer les piles
usagées du produit.

VI NE PAS jeter les piles au feu : celles-ci risqueraient d’exploser ou de fuir. NE PAS court-circuiter les
bornes de piles.

] NE PAS mélanger des piles neuves et usagées.

] NE PAS mélanger des piles alcalines, standard (carbon zinc), au lithuim ou rechargeables.

V] NE PAS utiliser de piles rechargeables dans ce produit. NE PAS recharger les piles non
rechargeables.
NE PAS exposer les piéces a une source de chaleur ou une flamme directe. NE PAS exposer les
piles ou les fils a I'eau. Installer avec précaution pour éviter tout dommage aux piles
Lors de l'installation des piles dans le compartiment, veiller & placer les piles selon les indications (+)
et (-).

M Ne pas ingérer la pile. Attention ! Risque de bralure chimique.

M ce produit contient une pile bouton. L'ingestion de la pile bouton peut provoquer de graves brilures
internes en seulement 2 heures et s’avérer fatale.

V] Tenir les piles neuves et usagées hors de portée des enfants. Sile compartiment a piles ne se ferme
pas correctement, cesser d'utiliser le produit et le tenir hors de la portée des enfants.
En cas de soupgon d’'ingestion ou d’insertion d’'une pile dans le corps, consulter imnmédiatement un
médecin.
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Manufacturer « Fabricant :

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam, The Netherlands
www.kingfisher.com/products

www.diy.com
www.screwfix.com

www.screwfix.ie

To view instruction manuals online, visit www.kingfisher.com/products

Made in China

www.castorama.fr

www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

Fabriqué en Chine

@ Technical Data

=

@ Caractéristiques

@

Temperature: Max. 35°C

Frequency band:

433.050 - 434.790 MHz

Wireless Plug-In Doorbell - 21212R-UK
121212R-FR

Power: 220-240 V~, 50 Hz

Max distance between bell bush button
and doorbell

50 m (in open area)

Push button - 21211T

Power supply:
1xCR20323V =
Max distance between bell bush button
and doorbell

50 m (in open area)

Maximum radio-frequency power: 5 dBm

Température : Max. 35°C

Bande de fréquence : 433,050 - 434,790 MHz
Sonnette enfichable sans fil : 21212R-UK/
21212R-FR

Alimentation :

220-240 V~, 50 Hz

Distance maximale entre le bouton-poussoir et la
sonnette 50 m (champ libre)

Bouton poussoir : 21211T

Alimentation électrique :

1xCR20323V=—=

Distance maximale entre le bouton-poussoir et la
sonnette 50 m

(champ libre)

Puissance de radiofréquence maximale : 5 dBm

C€

(EN) EU DECLARATION OF CONFORMITY
(FR) DECLARATION UE DE CONFORMITE
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
(RO) DECLARATIA DE CONFORMITATE UE
(ES) DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
(PT) DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE

Product/ Produit/ Produkt/Produsul/Producto/Produto
*  Product name — Refer to below list
e Product model: Refer to below list
*  Batch number range: 21W34 to 23W34

Name and address of the manufacturer or his authorised representative:
Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire:

Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:
Denumirea si adresa producatorului sau a reprezentantului sau autorizat:
Nombre y direccion del fabricante o de su representante autorizado:
Nome e endereco do fabricante ou do respetivo mandatario:

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,
1011 VM Amsterdam,
The Netherlands

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:
Niniejsza deklaracja zgodnos$ci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta:
Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producéitorului:
La presen(e declaracion de conformidad se e: e bajo |a exclusiva responsabilidad del fabricante:
A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:

Object of the Objet de la ot deklaracji/Obiectul i/Objeto de la Objeto da a
Product/Produit/Produkt/Produsul/Producto/ & EAN

Produto

Wireless set of bell and button / Carillon et 21212KF-UK 3663602631897

bouton sans fil / Zestaw dzwonek

bezprzewodowy z przyciskiem / Set wireless | 21212KF-FR 3663602631880

sonerie si buton / Juego inalambrico de

timbre y pulsador / Conjunto sem fios de

campainha e botao

The object of the above is in W|th the relevant Union harmonisation legislation:

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la Iégis d’ isation de I'Union

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z i i unijnego

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii:

El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme con la Iegnslacnon de armonizacién pertinente de la Unién:
O objeto da declaragéo acima descrito esté em idade com a legi de izagdo da Unido aplicavel:

2014/53/EU as amended Radio Equipment Directive

2014/53/EU tel que modifié Directive relative aux équipements radio électriques

2014/53/EU zgodnie z wprowadzonymi poprawkami  Dyrektywa urzadzen radiowych

2014/53/EU cum a fost modificatd Directiva privind a echipamentelor radio

2014/53/EU seglin enmendado Directiva relativa a los equipos radioeléctricos

2014/53/EU conforme alterado Directiva relativa a equipamentos de radio

2011/65/EC as amended Directive RoHS Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equlpment

Directive 2011/65/UE relative & la limitation de I'utilisation de certaines dans les it et
électroniques
2011/65/EC zgodnie z wprowadzonymi poprawkami  Dyrektywa w sprawie ia niektorych ni

w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
2011/65/EC cum a fost modificata Directiva Restrictiile de utilizare a anumitor in electrice si i
2011/65/UE segun enmendado Directiva sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y
electronicos

2011/65/EC conforme alterado Directiva Restrigdo do uso de i anci i em Il léctri e
electronicos

2009/125/EC as amended _Directive on Ecodesign Requirements for Energy-Related Products

2009/125/CE tel que modifié D’exi en ma(lere d'é aux produl(s hes a I'énergie

2009/125/WE zgodnie z i jektu dla z energia

2009/125/CE cum a fost modificata _ cerintelor in materie de proiectare ecologica aplicabile produselor cu impact energetic

2009/125/CE segln enmendado Dlrechva de disefio ecolégico a los productos con la energia

2009/125/CE conforme alterado l6gica dos produtos i com o consumo de energia

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to which conformity is
declared:

Références des normes harmonisées pertinentes appliquées, y compris la date de celles-ci, ou des autres specifications techniques, y
compris la date de celles-ci, par rapport auxquelles la conformité est déclarée:

Odwotania do 3 norm k(ére wraz z datg normy, lub do innych specyfikacji technicznych, wraz z
datg j do ktérych :

IP44

Splash-proof

Protégé contre les projections d’eau en
tous sens

For indoor use only.

Pour utilisation a I'intérieur uniquement.

Class Il product - Double Insulated - No
earth required.

Produit de classe Il - Double isolation - Le
branchement au cable de terre n'est pas
nécessaire.

Trimiteri la slandardele armonizate relevante folosite, |nclu5|v data standardului, sau trimiteri la celelalte specificatii tehnice, inclusiv data
specificatiilor, in legétura cu care se declara conformitatea:

Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas, incluidas las fechas de las normas, o
técnicas, incluidas las fechas de las especificaciones, respecto a las cuales se declara la conformidad:

Referéncias & normas harmonizadas aplicaveis utiizadas, incluindo a data da norma, ou &s outras especificagdes técnicas, incluindo a data
da ificacdo, em relagéo as quais é a

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 62479:2010

EN 300 220-2 V3.1.1

EN 301 489-1Vv2.2.3

EN 301 489-3 V2.1.1

EC) No. 1275/2008 + (EU) No. 801/2013

Signed for and on behalf of/Signé par et au nom de/Podpisano w imieniu/Semnat pentru si in numele/Firmado en nombre de/Assinado por e
em nome de:

alas otras

Direct current

Courant continu

(DC Power) (alimentation CC)
Alternating Current Courant alternatif
(AC power) (alimentation CA)

Apparatus contains a user-replaceable
coin/button cell battery.

L’appareil contient une pile bouton
remplagable par I'utilisateur.

This product complies with conformity
requirements of the applicable European
Regulations or Directives

This product complies with conformity
requirements of the applicable UK
Regulations

Ce produit est conforme aux exigences de
conformité des réglements ou directives
européennes applicables

Waste electrical products should not be
disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with
your Local Authority or local store for
recycling advice.

Les produits éléctriques usagés ne doivent

pas étre jetés avec les ordures ménageres.

Veuillez utiliser les aménagements
spécifiques prévus pour les traiter.
Renseignez-vous aupres des autorités
locales ou du revendeur pour obtenir la
marche a suivre en matiére de recyclage.

xxWyy

xx-year;
yy-week of the year

Xx-année ;
yy-semaine de 'année

Kingfishe Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam,

The Netherlands

David Awe

Group Quality Director : [18/08/2021]

UK

(UK) DECLARATION OF CONFORMITY

Product

e Product name — Refer to below list
e Product model: Refer to below list
e« Batch number range: 21W34 to 23W34

Name and address of the manufacturer or his authorised representative:

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square
London W2 6PX
United Kingdom

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration

Product Model EAN

Wireless set of bell and button 21212KF-UK 3663602631897

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant legislation:

Radio Equipment Regulations 2017 as amended

The Restriction of the use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 as
amended

The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information Regulations 2021

References to the relevant designated standards used or references to the other technical specifications in relation to which
conformity is declared:

EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 62479:2010
EN 300 220-2 V3.1.1
EN 301 489-1V2.2.3
EN 301 489-3 V2.1.1
| (EC) No. 1275/2008 + (EU) No. 801/2013
Signed for and on behalf of:
Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square
London W2 6PX
United Kingdom

David Awe

Group Quality Director On [18/08/2021]

02/09/2021 10:32
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21212KF-UK / 21212KF-FR

EAN: 3663602631897 / 3663602631880

e Prosze doktadnie zapoznaé sig z instrukcjg bezpieczenstwa przed uzyciem.
@ Va rugam sa citii cu atenie ghidul de sigurana fnainte de utilizare.

@ Por favor, lea atentamente la guia de seguridad antes de su uso.

@ Por favor, leia atentamente o guia de seguranca antes de usar.
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[01] x1 [03]x1  [04] x1

@ Opis produktu

Descripcion del
producto

@ Descrierea produsului

@ Descrigéo do produto

1. Dzwonek do drzwi 2. Gtosnik 3. Przycisk dzwonkowy 4. Przycisk 5. Ptytka tylna
6. Zwolnienie zaczepu

@ 1. Sonerie de usa 2. Difuzor 3. Buton sonerie 4. Buton 5. Sild 6. Eliberare clema

@ 6. Libertagdo da tampa

‘ KNG2108167_ONLINE_(PL+RO+ES+PT).indd 1

Brand: Opp
0310119 Brand Contact: Jack Waller
Alphai Vendor: Smartwares

Page Size: A3

* c— @ Przed rozpoczgciem uzytkowania @ Tnainte de prima utilizare

@ Antes de empezar @ Antes de comegar

@ V] Wytacznie do uzytku w gospodarstwie domowym.
M Dzieci i osoby niemogace korzystac¢ z tego urzadzenia w bezpieczny sposoéb nigdy nie
powinny tego robic.
Nalezy w sposéb odpowiedzialny zutylizowaé¢ opakowania i przechowywac je poza
zasiggiem dzieci.
Przed zamontowaniem przygotowa¢ odpowiednie $ruby i zaslepki.

@ ] Numai pentru uz casnic.
Copiii sau persoanele care nu pot utiliza acest aparat in siguranta nu trebuie sa utilizeze
niciodata aceasta sonerie pentru usa.
Eliminati ambalajul la deseuri Th mod responsabil si nu il lasati la indemana copiilor.
Pregatiti suruburi si dibluri adecvate Tnainte de instalare.

@ V] Solo para uso doméstico.
Los nifios o las personas que no puedan utilizar este aparato de forma segura no deben
utilizar nunca este pulsador timbre.
Deseche el embalaje de forma responsable y manténgalo fuera del alcance de los nifios.
v Prepare los tornillos y tacos adecuados antes de la instalacion.

@ V] Exclusivo para uso doméstico.
] Criangas ou pessoas incapazes de utilizar este aparelho em seguranga nunca devem
utilizar esta campainha de porta.
Elimine o material da embalagem de forma responsavel e mantenha-o fora do alcance das
criangas.
Prepare os parafusos e as buchas adequados antes da instalagao.

@ Instalacja
@ Instalacion

@ Instalare
@ Instalagao

[02] x 1

[01]x 1

[03] x 1

L T
[05] x 1
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@ * Upewnic sig, ze gumowa uszczelka jest na @ * Asigurati-va ca izolatia din cauciuc este

swoim miejscu la locul ei

@ * Compruebe que la junta de goma esté en @ * Certifique-se de que o vedante de
su sitio borracha esta colocado corretamente

/

@ Depanare

@ Solugéo de problemas

@ Rozwigzywanie probleméw

@ Solucién de problemas

@ Golirea memoriei
@ Limpar meméria

@ Czyszczenie pamieci

. @ Borrado de memoria

@ Ponowne parowanie

1:3 Reasociere

@ Repeticion de emparejamiento @ Re-emparelhamento

<=

i
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@ Bezpieczenstwo

v Wentylacja nie powinna by¢ utrudniona przez zakrywanie otworéw wentylacyjnych gazetami,
obrusami, zastonami itp.

NIE WOLNO naraza¢ produktu na bezposrednie dziatanie wysokiej temperatury ani ptomieni.
Prawidiowe dziatanie produktu moze by¢ zaburzone przez silne zaktdcenia elektromagnetyczne.
To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w gospodarstwach domowych.

Nie naraza¢ urzadzenia na kontakt z kapigca lub pryskajaca woda.

Na urzadzeniu nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotéw zawierajgcych ptyny, np.wazonéw.
Nalezy zachowa¢ minimalng odlegto$¢ 10 cm wokét urzgdzenia, aby zapewni¢ odpowiednig
wentylacje.

Nalezy sie upewni¢, ze dzwonek nie jest zamontowany w miejscu, w ktérym moze zostaé zanurzony
w wodzie / narazony na deszcz.

NIE POZWALAC dzieciom bawi¢ sie produktem.

Uzywac urzadzenia w umiarkowanym klimacie.

Produkt ten nalezy do odbiornikéw kategorii 2

Ostrzezenie — Aby zapobiec obrazeniom ciata, urzadzenie musi by¢ pewnie przymocowane do
podtogi/éciany, zgodnie z instrukcjg montazu.

V] Gniazdo powinno znajdowac sie w poblizu sprzetu i by¢ tatwo dostepne.

NRNRNRE

KRR N

Ostrzezenia dotyczace uzywania baterii

v Nalezy uzywac¢ wytgcznie zalecanych baterii.

Baterie nalezy wyjg¢ z produktu, jesli nie bedzie on uzywany przez dituzszy czas. Przechowywac
produkt z dala od matych dzieci.

Nieuzywane baterie nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu. Zuzyte baterie nalezy
zutylizowa¢ w odpowiedni sposéb

Wymiana i montaz baterii muszg by¢ wykonywane przez osobe dorostg. Wyja¢ zuzyte baterie z
produktu.

¥ NIE WOLNO wyrzucac baterii do ognia, poniewaz grozi to wybuchem lub wyciekiem. NIE WOLNO
zwiera¢ biegunow baterii.

M NIE WOLNO stosowac jednoczesnie zuzytych i nowych baterii.

M NIE WOLNO uzywaé jednoczesnie standardowych baterii, alkalicznych
(weglowo-cynkowych), baterii litowych lub akumulatoréw.

] NIE WOLNO uzywac¢ akumulatoréw do zasilania tego produktu.

] NIE WOLNO tadowac baterii nienadajgcych sie do tadowania.

V] NIE WOLNO narazaé zadnej czesci na bezposrednie dziatanie wysokiej temperatury lub ptomieni.

VI NIE dopuszczac¢ do kontaktu baterii lub przewodéw z wodg. Baterie nalezy wktada¢ ostroznie, aby
zapobiec ich uszkodzeniu.

Podczas montazu baterii w komorach baterii nalezy upewnic sie, ze sg one umieszczone zgodnie z
oznaczeniami (+) (-).

v Nie potykac¢ baterii. Ostrzezenie! Ryzyko poparzenia chemicznego.

M Ten produkt zawiera baterig pastylkowa/guzikowa. W przypadku potkniecia baterii pastylkowej/
guzikowej moze ona spowodowac powazne oparzenia wewnetrzne w ciggu zaledwie 2 godzin i
doprowadzi¢ do zgonu.

Przechowywac nowe i zuzyte baterie poza zasiegiem dzieci. Jezeli komory baterii nie mozna
szczelnie zamkna¢, nalezy zaprzestaé uzytkowania produktu i trzymac go poza zasiggiem dzieci.
Jedli istnieje prawdopodobienstwo, ze baterie mogty zosta¢ potknigte lub wtozone do otworu ciata,
natychmiast zasiggna¢ porady lekarza.

@ siguranta

| Ventilatia nu trebuie sa fie obstructionata prin acoperirea deschiderilor de ventilatie cu obiecte,
precum ziare, fete de masa, perdele etc.

NU permiteti produsului sa intre in contact direct cu céldura sau cu o flacara directa.

Functionarea normalé a produsului poate fi perturbata de interferentele electromagnetice puternice.
Acest echipament este destinat numai pentru uz casnic.

Aparatul nu trebuie expus la picaturi sau stropiri.

Pe aparat nu trebuie asezat niciun obiect umplut cu lichide, precum vazele.

Pastrati o distantd minima de 10 cm in jurul produsului pentru o ventilare suficienta.

Asigurati-va ca butonul soneriei nu este montat intr-un loc in care ar putea fi scufundat in apa /
precipitatii.

NU le permiteti copiilor sa se joace cu acest produs.

Utilizati aparatul in clime moderate.

Acest produs apartine categoriei 2 de receptoare

Avertisment - Pentru a preveni vatamarea corporald, acest aparat trebuie sa fie fixat ferm in podea /
perete, conform instructiunilor de instalare.

Priza trebuie instalata langa echipament si trebuie sa fie accesibila usor.

Avertismente baterie

Utilizati doar bateriile recomandate.

Indepartati bateriile din produs dacé nu va fi folosit timp indelungat.

Nu lasati produsul la iTndemana copiilor mici.

Depozitati bateriile nefolosite in ambalajul lor original. Eliminati bateriile uzate in mod responsabil.
Inloguirea si montarea bateriilor trebuie efectuate de catre un adult. Scoateti bateriile descarcate din
produs.

NU aruncati bateriile in foc, acestea pot exploda sau prezenta scurgeri.

NU scurtcircuitati bornele bateriei.

NU amestecati bateriile uzate cu cele noi.

NU amestecati baterii alcaline, standard (zinc-carbon), cu baterii cu litiu sau baterii reincarcabile.
NU utilizati baterii reincarcabile in acest produs.

NU reincarcati baterii care nu sunt reincarcabile.

NU permiteti contactul niciunei componente cu caldura sau focul deschis.

NU permiteti ca apa sa intre in contact cu bateriile sau cablajul. Instalati cu atentie, pentru a preveni
deteriorarea bateriilor

Atunci cand instalati baterii in compartimentele pentru baterii, asigurati-va ca ati asezat bateriile
conform marcajelor (+)(-).

Nu inghititi bateria. Avertizare! Pericol de arsuri chimice.

Acest produs contine o baterie tip moneda / pastila. Daca bateria tip moneda / pastila este inghitita,
aceasta poate cauza arsuri interne grave in numai 2 ore si poate duce la deces.

Nu lasati bateriile noi si pe cele uzate la indemana copiilor. In cazul in care compartimentul pentru
baterie nu se inchide in siguranta, intrerupeti utilizarea produsului si nu il lasati la indeméana copiilor.
Daca banuiti ca bateriile au fost inghitite sau introduse in orice parte a corpului, consultati imediat un
medic.
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@® Seguridad

M No se debe bloquear la ventilacion cubriendo las aberturas de los articulos para dicho fin, como con
periédicos, manteles, cortinas, entre otros.
NO permita que el producto entre en contacto directo con llamas o fuentes de calor.

El funcionamiento normal del producto puede verse afectado por interferencias electromagnéticas
intensas.

Este equipo es solo para uso doméstico.

No se debe exponer el aparato a goteos o salpicaduras.

No coloque objetos llenos de liquidos, como jarrones, encima del aparato.

Mantenga una distancia minima de 10 cm alrededor del producto para conseguir una ventilacion
adecuada.

Compruebe que el pulsador no esté montado donde pueda cubrirse de agua/lluvia.

NO deje que los nifios jueguen con este aparato.

Utilice el aparato en climas moderados.

Este producto pertenece a la categoria de receptor 2

Advertencia: Para evitar lesiones, se debe fijar el aparato con firmeza al suelo/a la pared segtn lo
indicado en las instrucciones de instalacion.

La toma de corriente debe estar instalada cerca del equipo y debe ser de facil acceso.

Advertencias sobre las pilas
Solo se deben usar las pilas recomendadas.

Quite las pilas del producto si no lo va a usar durante un periodo largo de tiempo. Mantenga el

producto fuera del alcance de nifios pequefios.
% Guarde las pilas nuevas en su embalaje original. Deseche las pilas usadas de forma responsable.

Las pilas debera instalarlas y cambiarlas un adulto. Quite las pilas gastadas del producto.
NO arroje las pilas al fuego; podrian explotar o producirse fugas del liquido.
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NO cortocircuite los terminales de las pilas.
NO mezcle pilas nuevas con otras ya usadas.
NO mezcle pilas alcalinas, normales (carbono-zinc), con otras recargables ni de litio.
NO use pilas recargables con este producto.
NO recargue pilas no recargables.
NCIJ permita que ninguna parte del producto entre en contacto con llamas directas u otras fuentes de
calor.

V] NO permita que el agua entre en contacto con las pilas ni el cableado. Realice la instalacién con
cuidado para evitar dafios en las pilas
Al instalar las pilas en sus compartimentos, asegurese de colocarlas como se indica (+) (-).
No ingiera la pila. Atencién! Riesgo de quemaduras quimicas.
Este producto contiene una pila de boton. Si se ingiere la pila de botén, puede causar quemaduras
internas graves en solo 2 horas y puede provocar la muerte.
Mantenga las pilas nuevas y usadas lejos del alcance de los nifios. Si el compartimento de la pila no
se cierra bien, deje de utilizar el producto y manténgalo alejado de los nifios.
Si cree que las pilas se han ingerido o se han quedado alojadas en algun érgano, busque ayuda
médica de inmediato.

@ Seguranca

M A ventilagdo ndo deve ser impedida através da cobertura das aberturas de ventilagdo com objetos,
tais como jornais, toalhas de mesa, cortinas, etc.

NAO PERMITA que este produto entre em contacto direto com calor ou chamas.

O funcionamento normal do produto pode ser perturbado por uma interferéncia eletromagnética
forte.

Este equipamento é exclusivo para uso doméstico.

O aparelho ndo deve ser exposto a pingos ou salpicos.

Né&o devem ser colocados quaisquer objetos cheios de liquidos, tais como jarras, sobre o aparelho.
Mantenha uma distancia minima de 10 cm em torno do produto para garantir que existe ventilagao
suficiente.

Certifique-se que a botdo de campainha ndo ¢ montado num local onde possa ficar imerso em agua/

chuva.

NAO PERMITA que as criangas brinquem com este aparelho.

Utilize o aparelho em climas temperados.

Este produto pertence a categoria 2 de recetores

Atomada de saida deve ser instalada préxima do equipamento e estar faciimente acessivel.
Na&o ligue adaptadores a outros adaptadores.

Aviso — Para evitar ferimentos, o aparelho tem de ser firmemente fixado ao piso/a parede em
conformidade com as instrugdes de instalagéo.

Atomada de saida deve ser instalada préxima do equipamento e estar faciimente acessivel.

Avisos sobre pilhas

Devem ser usadas apenas as pilhas recomendadas.

Retire as pilhas do produto quando este néo for utilizado por longos periodos de tempo. Mantenha
este produto fora do alcance de criangas pequenas.

Guarde as pilhas néo utilizadas na sua embalagem original. Elimine as pilhas usadas de forma
responsavel.

A substituicdo e a instalagao das pilhas tém de ser efetuadas por um adulto. Retire as pilhas gastas
deste produto.

NAO elimine as pilhas queimando-as, pois podem explodir ou derramar. NAO provoque curtos-
circuitos nos terminais das pilhas.

NAO misture pilhas novas e usadas.

NAO misture pilhas alcalinas, padrédo (carbono-zinco), de litio ou recarregaveis.

NAO utilize pilhas recarregaveis neste produto. NAO recarregue pilhas nao recarregaveis.

EVITE que qualquer peca entre em contato com calor ou chamas diretas. NAO permita que agua
entre em contacto com as pilhas ou a cablagem. Instale cuidadosamente para evitar danos nas
pilhas

Ao instalar as pilhas no respetivo compartimento, certifique-se de que as pilhas estao colocadas
como indicado (+) (-).

Nao ingira as pilhas. Atengéo! Risco de queimadura quimica.

Este produto contém uma pilha tipo botéo. Se a pilha tipo botdo for ingerida, pode causar graves
queimaduras internas em apenas 2 horas e pode provocar a morte.

Mantenha pilhas novas e usadas fora do alcance das criangas. Se o compartimento das pilhas ndo
fechar bem, deixe de usar o produto e mantenha-o fora do alcance das criangas.

Se suspeitar que uma pilha foi ingerida ou colocada dentro de qualquer zona do corpo, procure
assisténcia médica imediata.
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Fabricado en China

www.bricodepot.pt
Para consultar manuais de instrugdes online, visite www.kingfisher.com/products
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(EN) EU DECLARATION OF CONFORMITY
(FR) DECLARATION UE DE CONFORMITE
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
(RO) DECLARATIA DE CONFORMITATE UE
(ES) DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
(PT) DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE

Product/ Produit/ Produkt/Produsul/Producto/Produto
*  Product name — Refer to below list
e Product model: Refer to below list
*  Batch number range: 21W34 to 23W34

Name and address of the manufacturer or his authorised representative:
Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire:

Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:
Denumirea si adresa producatorului sau a reprezentantului sau autorizat:
Nombre y direccion del fabricante o de su representante autorizado:
Nome e endereco do fabricante ou do respetivo mandatario:

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,
1011 VM Amsterdam,
The Netherlands

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:
Niniejsza deklaracja zgodnos$ci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta:
Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producéitorului:
La presen(e declaracion de conformidad se e: e bajo |a exclusiva responsabilidad del fabricante:
A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:

Object of the Objet de la ot deklaracji/Obiectul i/Objeto de la Objeto da a
Product/Produit/Produkt/Produsul/Producto/ & EAN

Produto

Wireless set of bell and button / Carillon et 21212KF-UK 3663602631897

bouton sans fil / Zestaw dzwonek

bezprzewodowy z przyciskiem / Set wireless | 21212KF-FR 3663602631880

sonerie si buton / Juego inalambrico de

timbre y pulsador / Conjunto sem fios de

campainha e botao

The object of the above is in W|th the relevant Union harmonisation legislation:

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la Iégis d’ isation de I'Union

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z i i unijnego

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii:

El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme con la Iegnslacnon de armonizacién pertinente de la Unién:
O objeto da declaragéo acima descrito esté em idade com a legi de izagdo da Unido aplicavel:

2014/53/EU as amended Radio Equipment Directive

2014/53/EU tel que modifié Directive relative aux équipements radio électriques

2014/53/EU zgodnie z wprowadzonymi poprawkami  Dyrektywa urzadzen radiowych

2014/53/EU cum a fost modificatd Directiva privind a echipamentelor radio

2014/53/EU seglin enmendado Directiva relativa a los equipos radioeléctricos

2014/53/EU conforme alterado Directiva relativa a equipamentos de radio

2011/65/EC as amended Directive RoHS Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equlpment

Directive 2011/65/UE relative & la limitation de I'utilisation de certaines dans les it et
électroniques
2011/65/EC zgodnie z wprowadzonymi poprawkami  Dyrektywa w sprawie ia niektorych ni

w sprzecie elektrycznym i elektronicznym

2011/65/EC cum a fost modificata Directiva Restrictiile de utilizare a anumitor in electrice si i
2011/65/UE segun enmendado Directiva sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y
electronicos

2011/65/EC conforme alterado Directiva Restrigdo do uso de i anci i em Il léctri e
electronicos

2009/125/EC as amended _Directive on Ecodesign Requirements for Energy-Related Products

2009/125/CE tel que modifié D’exi en ma(lere d'é aux produl(s hes a I'énergie

2009/125/WE zgodnie z i jektu dla z energia

2009/125/CE cum a fost modificata _ cerintelor in materie de proiectare ecologica aplicabile produselor cu impact energetic

2009/125/CE segln enmendado Dlrechva de disefio ecolégico a los productos con la energia
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Temperatura:

Maks. 35°C

Pasmo czestotliwosci:
433,050 -

434,790 MHz
Bezprzewodowy
dzwonek do drzwi z
wtyczka — 21212R-
UK/21212R-FR
Zasilanie:

220-240 V~, 50 Hz
Maksymalna odlegtos¢
miedzy przyciskiem
dzwonkowym a
dzwonkiem wynosi

50 m (w otwartej
przestrzeni)

Przycisk — 21211T
Zasilanie:
1xCR20323V =
Maksymalna odlegto$¢
migdzy przyciskiem
dzwonkowym a
dzwonkiem wynosi

50 m (w otwartej
przestrzeni)
Maksymalna moc
czestotliwosci
radiowej:

5dBm

Temperatura: Max.
35°C

Banda de frecventa:
433,050 - 434,790
MHz

Sonerie de

usa wireless

cu conectare
-21212R-UK/
21212R-FR
Alimentare:
220-240 V~, 50 Hz
Distanta max. dintre
butonul soneriei

si soneria de usa:
50m

(in spatiu deschis)
Buton - 21211T
Sursa de
alimentare:
1xCR20323V
Distanta max. dintre
butonul soneriei

si soneria de usa:
50m (in spatiu
deschis)

Putere maxima a
frecventei radio:
5dBm

Temperatura: Max.
35°C

Banda de
frecuencia:

433 050 - 434 790
MHz

Timbre
inalambrico con
enchufe - 21212R-
UK/21212R-FR
Alimentacion:
220-240 V~, 50 Hz
Distancia maxima
entre el pulsador de
timbre y el timbre
de 50 m (en una
zona abierta)
Pulsador - 21211T
Fuente de
alimentacion:

1 pila CR2032 3 V
Distancia maxima
entre el pulsador de
timbre y el timbre
de 50 m

(en una zona
abierta)

Potencia maxima
de radiofrecuencia:
5dBm

Temperatura: Max.
35°C

Banda de frequéncia:
433,050 - 434,790 MHz
Campainha sem

fios de ligagao

com adaptador —
21212R-UK/21212R-
FR

Alimentag&o:

220-240 V~, 50 Hz
Distancia maxima de
50 m entre o botdo de
presséo da campainha
e a campainha (em
areas sem obstaculos)
Botao de pressao -
212117

Fonte de alimentag&o:
1xCR20323V=—=
Distancia maxima de
50 m entre o botdo de
presséo da campainha
e a campainha (em
areas sem obstaculos)
Poténcia méaxima da
radiofrequéncia: 5 dBm

IP44

Odpornos¢ przed
bryzgami wody

Rezistent la stropire

Resist

Reciat

F ite a

te a
salpicaduras

salpicos

Tylko do uzytku
domowego, wewnatrz
pomieszczen.

Conform cu toate
cerintele directivelor
europene relevante.

Para uso exclusivo
en espacios
interiores.

Para uso exclusivo
em espagos
interiores.

2009/125/CE conforme alterado l6gica dos produtos com o consumo de energia

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to which conformity is
declared:

Références des normes harmonisées pertinentes appliquées, y compris la date de celles-ci, ou des autres specifications techniques, y
compris la date de celles-ci, par rapport auxquelles la conformité est déclarée:

Odwotania do 3 norm k(ére wraz z datg normy, lub do innych specyfikacji technicznych, wraz z
datg j do ktérych S¢:

Trimiteri la slandardele armonizate relevante folosite, |nclu5|v data standardului, sau trimiteri la celelalte specificatii tehnice, inclusiv data
specificatiilor, in legétura cu care se declara conformitatea:

Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas, incluidas las fechas de las normas, o

alas otras

Produkt Il klasy

técnicas, incluidas las fechas de las especificaciones, respecto a las cuales se declara la conformidad:

Referéncias & normas harmonizadas aplicaveis utiizadas, incluindo a data da norma, ou &s outras especificagdes técnicas, incluindo a data
da ificacdo, em relagéo as quais é a

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 62479:2010

EN 300 220-2 V3.1.1

EN 301 489-1Vv2.2.3

EN 301 489-3 V2.1.1

EC) No. 1275/2008 + (EU) No. 801/2013

Signed for and on behalf of/Signé par et au nom de/Podpisano w imieniu/Semnat pentru si in numele/Firmado en nombre de/Assinado por e
em nome de:

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam,

The Netherlands

David Awe

Group Quality Director : [18/08/2021]

(zasilanie DC)

(alimentare c.c.)

(CC)

ochronnosci — Produs clasa Il Clase Il - Doble )
PN . . A . Classe Il isolamento

D podwdjna izolacja -Dublu izolat - aislamiento - No duplo - ndo requer

— nie wymaga impamantarea nu necesita toma de fio‘:erra q

podtaczenia do este necesara. tierra. )

uziemienia.

. . . Corrente continua
Prad staty Curent continuu Corriente continua

(alimentagéo de
CC)

Prad zmienny
(zasilanie AC)

Curent alternativ
(alimentare c.a.)

Corriente alterna
(CA)

Corrente alternada
(alimentagao de
CA)

Urzadzenie zawiera
wymienialng przez
uzytkownika baterig
pastylkowa/guzikowa.

Aparatul contine o
baterie tip moneda/
pastila care poate
fi inlocuita de
utilizator.

El aparato contiene
una pila de boton
reemplazable.

O aparelho contém
uma pilha tipo
bot&o substituivel
pelo utilizador.

Ten produkt spetnia
wymogi zgodnosci
zawarte w odnosnych
rozporzadzeniach lub
dyrektywach unijnych.

Acest produs
respecta cerintele
de conformitate

ale reglementarilor
sau directivelor
europene aplicabile.

Este producto
cumple los
requisitos de
conformidad de los
reglamentos o las
directivas europeas
aplicables

Este produto esta
em conformidade
com os requisitos
das diretivas e
regulamentos
europeus
aplicaveis.
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Zuzytych urzadzen
elektrycznych nie
nalezy wyrzuca¢
razem z odpadami
komunalnymi.

Nalezy oddac je do
sklepéw Castoramy

W wyznaczonych
miejscach. Wskazdéwki
dotyczace recyklingu
mozna uzyskac od
lokalnych wtadz lub od
sprzedawcy.

Deseurile
produselor electrice
nu trebuie sa fie
eliminate Tmpreuna
cu deseurile
menajere. Va rog sa
eliminati deseurile
menajere in locurile
special amenajate.
Contactati
autoritatile locale
sau magazinul de
unde ati achizitionat
produsul pentru
detalii referitoare la
reciclare.

Los productos
eléctricos usados
no deben incluirse
en los desperdicios
domésticos. Por
favor, utilice las
instalaciones a su
disposicion para
un tratamiento
especifico de los
mismos. Pregunte
a las autoridades
locales o a su
minorista cémo
puede reciclar.

Os produtos
elétricos ndo devem
ser incluidos com
os demais dejetos
domésticos. Por
favor, utilize as
instrucdes a sua
dispocigéo para
um tratamento
especifico dos
mesmos. Pergunte
as autoridades
locais ou ao seu
vendedor como se
pode reciclar.

XXWyy

xx-rok; yy-tydzien roku

xx-anul;
yy-saptamana
din an

Xxx-afo;
yy-semana del afio

XX-ano; yy-semana
do ano
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